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► Javier Marías: Tomás Nevinson. Fordította Tomcsányi Zsuzsanna. Jelenkor Kiadó, Budapest, 2023, 632
oldal, 5999 Ft

Berta Isla és Tomás Nevinson mind a ketten az írói fantázia teremtményei, regényszereplők, és
a Berta Isla meg a Tomás Nevinson egyúttal két regénycím is, a kortárs spanyol próza talán
legkiemelkedőbb alakjának számító Javier Marías utolsó két regényének címei. A címadás
módja (a borítón minden kísérő sallang nélkül egyedül csupán a főhős neve olvasható) a
modern regény elemi, és koronként aztán nagy hangsúllyal újraéledő klasszikus konvencióját
idézi. A Berta Isla eredetileg 2017-ben jelent meg spanyolul (a magyar változat a mostani
regényt is fordító Tomcsányi Zsuzsanna jóvoltából 2019-ben, ugyancsak a Jelenkor Kiadó
gondozásában). A Tomás Nevinsont Marías a koronavírus-járvány idején írta,
Spanyolországban 2021-ben látott napvilágot, és utolsó regényének bizonyult, mert az író a
vírusfertőzés szövődményeként kialakult tüdőgyulladásban 2022 szeptemberében, néhány
nappal hetvenegyedik születésnapja előtt meghalt. 


